BERETTA PIN PUNCHES - BERETTA 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY

Sized to fit the metric roll pins found on the Beretta 92 Series pistols.

Attributes

Name: BERETTA 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080092114

Mfr. No.:

Make: Beretta

Model: Universal Handguns
Model Number: 3mm Punch
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 150mm
UPC: 050806008205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
BERETTA PIN PUNCHES

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die BERETTA PIN PUNCHES von BROWNELLS. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit bei der Verwendung der Pin Punches zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Pin Punches nur fir die metrischen Rollstifte der Beretta 92 Serie Pistolen.
® Achten Sie darauf, die richtigen Stiftgrof3en fur Ihre Anwendung zu wahlen:
® 3mm (.114")
®* 2mm (.074")
® 1.5mm (.055")
® Verwenden Sie den StarterPin mit 1.5mm Durchmesser nur wie vorgesehen.
Uben Sie keinen tiberm&Rigen Druck auf die Pin Punches aus, um Briiche oder Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Pin Punches an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Tragen Sie geeignete Schutzausriistung.

2. Verwendung:

Waéhlen Sie die passende Pin Punch GroRRe entsprechend dem Rollstift.

Setzen Sie die Spitze des Pin Punchs auf den Rollstift, den Sie entfernen oder einsetzen mdchten.
Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um den Stift zu bewegen. Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.
Uberpriifen Sie nach der Verwendung, ob der Pin Punch unbeschéadigt ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Pin Punches von Schmutz und Ruckstanden.
® [agern Sie die Pin Punches sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Pin Punches gemanR den ortlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder Teile freiliegen, die Verletzungen verursachen koénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und
bei Bedenken oder Problemen umgehend Unterstiitzung suchen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der BERETTA PIN PUNCHES ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und ohne
Risiko verwenden. Denken Sie daran, bei Fragen oder Unsicherheiten immer Hilfe zu suchen.



Safety Instruction Guide for BERETTA PIN PUNCHES
3MM ROLL PIN PUNCH ONLY

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA PIN PUNCHES 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY. This product is designed
specifically for use with the metric roll pins found on the Beretta 92 Series pistols. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the pin punches.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the pin punches for purposes other than those intended.

Regularly inspect the pin punches for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct size punch for the specific roll pin you are working with to avoid damage to the pin or the tool.
Always use the starter punch when beginning to drive a roll pin to prevent bending or breaking the pin.

Do not apply excessive force when using the punches; if resistance is felt, stop and assess the situation.
Avoid using the punches on hard surfaces that may cause the tool to slip or break.

Store the pin punches in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the BERETTA PIN PUNCHES and a suitable work
surface.
® Ensure that the pistol is unloaded and disassembled as per the manufacturer’s instructions.

2. Using the Punches:

® Select the appropriate punch size based on the roll pin you are working with:
® 3mm punch for 3mm roll pins
® 2mm punch for 2mm roll pins
® 1.5mm punch for 1.5mm roll pins

Place the selected punch on the roll pin you wish to drive.

If using the 1.5mm punch as a starter, align it carefully with the pin.

Gently tap the punch with a hammer to drive the pin into place.

Continue using the appropriate punch until the roll pin is fully seated.

3. PostUse:

® After use, clean the punches to remove any debris or residue.
® Store the punches in their designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn pin punches in accordance with local regulations.

® Ensure that the product is disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment or public
safety.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the BERETTA PIN PUNCHES 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY,
please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your BERETTA PIN PUNCHES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Punzones de Resorte Beretta de Brownells. Este producto esta disefiado especificamente
para encajar en los pasadores de resorte métricos de las pistolas de la serie Beretta 92. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Usa el producto Unicamente para su proposito previsto.

Si notas algun problema o riesgo, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos al usar los punzones.

® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y libre de obstaculos.

® No uses el punzdn en materiales que no sean compatibles con su disefio, ya que esto puede causar dafios o
lesiones.

® Mantén tus manos alejadas de la zona de impacto al usar el punzon.

® No fuerces el punzdén si encuentra resistencia; esto puede causar que se rompa o se desplace.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Seleccion del Punzén:
® Elige el punzon adecuado segun el didmetro que necesites:
® 3mm (.114")
® 2mm (.074")
® 1.5mm (.055")
® Utiliza el punzon de inicio con una punta de 1.5mm para comenzar.
3. Uso del Punzén:
® Coloca el punzon en la posicion correcta sobre el pasador de resorte.
® Aplica presion uniforme y controlada para evitar dafios.
® Asegurate de mantener la alineacion correcta durante el proceso.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, retira el punz6n con cuidado.
® |Limpia el &rea de trabajo y guarda el punzon en su lugar designado.

Instrucciones de Disposicion

® Si el producto ya no es necesario o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de herramientas y equipos.
® No arrojes el producto en la basura comudn; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ayudarte. Mantente informado sobre actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma de Safety

Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz
de los Punzones de Resorte Beretta de Brownells.



Guide de Sécurité pour les Poincons Beretta 3mm

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poingons Beretta 3mm de Brownells. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des
informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les poingons.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser les poingons dans un environnement sdr, avec une bonne illumination et sans
distractions.

Ne laissez pas les poingons a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris volants lors de I'utilisation.

Vérifiez régulierement I'état des poingons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne forcez jamais un poingon dans une goupille si cela semble difficile. Cela pourrait endommager le poingon
ou causer des blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les poingons pour les applications pour lesquelles ils sont congus, c'estadire pour retirer
ou installer des goupilles roulées sur les pistolets Beretta 92 Series.

Ne jamais utiliser un poingon endommagé ou usé. Remplacezle immédiatement.

Evitez de toucher la pointe des poingons lorsque vous ne les utilisez pas.

Ne pas utiliser de force excessive lors de I'utilisation des poingons pour éviter les blessures.

Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant d'utiliser les poingons.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

®* Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la piéce sur laquelle vous travaillez est propre et exempte de débris.

2. Utilisation des Poincons :

Choisissez le poincon approprié en fonction de la taille de la goupille & retirer ou installer.

Placez le poingon sur la goupille a I'endroit souhaité.

Tapotez doucement le poingon avec un marteau en utilisant un mouvement controlé.

Pour retirer une goupille, appliquez une pression douce et continue jusqu'a ce qu'elle soit
complétement retirée.

® Pour installer une goupille, alignezla correctement et utilisez le poingon pour la pousser en place.

3. Aprés Utilisation :

® Nettoyez les poingons et rangezles dans un endroit sir.
® |nspectez les poingons pour tout dommage avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les poin¢cons dans des ordures ménageéres ordinaires.

® \Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Envisagez de recycler les poingons si possible, ou de les apporter a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE.



Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de vos Poingons Beretta 3mm. Votre
sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Cacciapini
BERETTA

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cacciapini BERETTA. Questo prodotto & progettato per adattarsi ai perni a molla metrici
delle pistole della serie Beretta 92. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettuali.

Non utilizzare il cacciapino su materiali per i quali non & stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulisci I'area di lavoro e assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Posiziona il pezzo su cui stai lavorando su una superficie stabile.

2. Utilizzo del Cacciapino
® Seleziona il cacciapino di dimensioni appropriate: 3mm, 2mm o 1.5mm.
Posiziona la punta del cacciapino sul perno a molla.
® Colpisci delicatamente il manico del cacciapino con un martello di gomma per rimuovere o inserire il
perno.

® Non colpire con forza eccessiva per evitare di danneggiare il cacciapino o il pezzo su cui stai
lavorando.

3. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il cacciapino con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il cacciapino in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso corretto e sicuro dei Cacciapini
BERETTA. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso il sistema di
allerta rapido dell'Unione Europea. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wbijakow BERETTA
PIN PUNCHES BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup whijakow BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj wbijakéw tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgotnych lub niebezpiecznych Srodowisk.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen, aby zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, przestarn uzywac produktu i skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca,.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych, aby unikng¢ skaleczen.

Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie umieszczone przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia whijaka lub przedmiotu, w ktéry uderzasz.
Nie uzywaj wbijakow w miejscach, gdzie istnieje ryzyko kontaktu z energig elektryczna.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i materiaty.
®* Wybierz odpowiedni whijak z zestawu (3mm, 2mm, 1.5mm) w zaleznosci od potrzeb.

2. Uzytkowanie:

® Umies¢ wbijak w odpowiedniej pozycji nad wkretem sprezystym.

® Uzyj miotka, aby delikatnie uderzy¢ w wbijak, az wkret sprezysty zostanie wcisniety na odpowiednig
gtebokosc.

® Po zakonczeniu pracy, wyjmij whijak i oczys¢é miejsce pracy.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj whijaki w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanej skrzynce narzedziowej.
® Upewnij sie, ze narzedzia sg przechowywane w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Whijaki, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj whijakow do ogdinych odpadodw, jesli sg one wcigz funkcjonalne; rozwaz oddanie ich do lokalnych
warsztatow lub organizacji charytatywnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub
producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenhstwo jest najwazniejsze.
Uzywaj wbijakow BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS z rozwaga i odpowiedzialnoScia.






BERETTA PIN PUNCHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERETTA PIN PUNCHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Beretta 92 sarjan pistooleissa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen kayttoa.

Kéayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tytkalujen kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja valineita tuotteen kanssa.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta likaa voimaa, kun kaytat punttia, jotta valtat vahingoittumisen.
Varmista, ettd puntti on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat tytkalut ja osat ovat saatavilla.
® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, etta se on turvallinen.

2. Punttien kaytto:
Valitse oikean halkaisijan puntti tarpeesi mukaan (3mm, 2mm tai 1.5mm).
Aseta puntti tarkasti rullapinnan pé&alle.

[ ]
[ ]
® Kayta kevyttd ja tasaista painetta punttia kayttdessasi.

* Ala kayta turhaa voimaa, silla se voi vahingoittaa seka tytkalua etta pistoolia.
3. Tydn paattaminen:

® Poista puntti varovasti kayton jalkeen.
® Puhdista puntti ja séilytd se kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaén tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomioitavaa

® Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, ettéd alle 18vuotiaat eivat kayta tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
® |Imoita kaikista tuotteen aiheuttamista onnettomuuksista tai vaaratilanteista asianomaisille viranomaisille.



Kiitos, etté valitsit BERETTA PIN PUNCHES tuotteen. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA PIN PUNCHES
BROWNELLS BERETTA 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS BERETTA 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY. Denna
produkt ar designad for att passa de metriska rullstiften p& Beretta 92seriens pistoler. For att sakerstélla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Anvand produkten p& en stabil och saker yta for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador p& produkten eller personskador.
Folj alltid rekommenderade matt och specifikationer for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg tillgangliga innan du borjar.
® Se till att du har ratt typ av rullstift for din Beretta 92serie pistol.

2. Anvéandning av pin punch:
® Valj ratt spetsdiameter (3mm, 2mm eller 1.5mm) beroende pa rullstiftets storlek.
® Placera pin punch i linje med rullstiftet som ska avlagsnas eller installeras.
® Anvand en hammare for att forsiktigt sla pa pin punchen. Anvand inte for mycket kraft.
® Kontrollera att rullstiftet ar korrekt installerat eller avlagsnat efter anvandning.

3. Rengéring och underhall:

® Efter anvandning, rengdr pin punchen med en mjuk trasa for att ta bort smuts och olja.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
* Tillsammans med produkten, se till att alla tilloehor och férpackningar ocksa kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, dvervag att atervinna den om majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla en
séker och effektiv anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani BERETTA PIN
PUNCHES BROWNELLS BERETTA 3MM ROLL PIN
PUNCH ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS BERETTA 3MM ROLL PIN PUNCH ONLY.
Tento nastroj je ur€en k bezpecnému a efektivnimu pouzivani pro praci s metrickymi valcovymi koliky na pistolech
Beretta 92 Series. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a ochranu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si vZdy pfeététe a porozuméjte pokyntim.

Udrzujte pracovni plochu €istou a dobfe osvétlenou.

Pouzivejte nastroj pouze k ur€éenému uGcelu.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte nastroj pfed pouZzitim na poskozeni; nepouzivejte poSkozené nastroje.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti
® P¥i praci s puncovymi nastroji dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s prsty nebo jinymi ¢astmi
téla.
® Neaplikujte nadmeérnou silu, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni nastroje.
* Ujistéte se, Ze je objekt, na kterém pracujete, stabilni a bezpecny.
® P¥i praci s malymi komponenty budte opatrni, aby nedoslo k jejich ztraté nebo vdechnuti.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru

®* Vyberte si Cisté a dobre osvétlené misto pro praci.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy po ruce.

2. Pouziti punéového nastroje
® \Vyberte spravny pun¢ podle velikosti koliku, ktery potfebujete odstranit nebo nainstalovat (3mm, 2mm,
1.5mm).

® Umistéte punc na kolik a jemné zatlacte, dokud nedosahnete poZadovaného vysledku.
® Po dokonceni prace dikladné vycistéte pracovni prostor a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
* Pokud je nastroj poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo vyrobce.
V pripadé nebezpecnych produktli se obratte na pfislusné Grady a informujte je o svych obavach.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktl. Vase bezpetnost je nasi prioritou.



